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Pro mou lásku, pro slunce mého života




a pro mého muže z oceli.












Čtyři rozvrácené říše jsou temná fantasy, v níž se to jen hemží nabroušenými noži, zákeřnými jedy a novými hrozbami, které ohrožují všechny čtyři říše. Ruku v ruce s tím jde i fakt, že se v této knize setkáme s výjevy, které mohou být pro některé z mladších nebo citlivějších čtenářů nevhodné. V knize se vyskytují scény obsahující realistické násilí, smrt (včetně úmrtí rodinných příslušníků, zajatců a zvířat), věznění, otravy, utopení, mučení, třídní boj, sexistické chování, sprostá slova a sex. Dále také narazíte na scény, v nichž se popisuje otroctví, sexuální obtěžování dospělých i dětí, kolonizace a genocida. Čtenáři, pro které se jedná pro citlivá témata, by měli zvážit, zda pokračovat ve čtení. Pokud si přesto přejete číst dál, přidejte se do hry o Zlatý prsten...
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HLAVNÍ POSTAVY






Aeri – zlodějka, jusanská princezna, dcera krále Čuna




Mikail – bývalý šéf jusanských špionů




Rojo – ranař z Jusanu




Juen – jusanský korunní princ ve vyhnanství, mladší bratr krále Čuna




Sora – vražedkyně z Jusanu, bývalá nevolnice hraběte Soka




Taijang – jediný syn hraběte Soka, uvězněný v Poklidném žaláři






VEDLEJŠÍ POSTAVY






král Čun – král Jusanu




Chilimar – královna Chitanu, sestra krále Čuna a Juena




vojevůdkyně Vaikal – velitelka chitanských ozbrojených sil




hrabě Sok – jižní hrabě z Daru, který vlastní Deisuminu smlouvu o nevolnictví




Deisum – Sořina sestra a schovanka hraběte Soka




hrabě Bei Čin – severní hrabě z Umbrie




hrabě Dal – východní hrabě z Tamneki (po smrti)




generál Salosa – generál jusanské palácové stráže




Zahara – jusanská špionka




Fallador – gaiský princ ve vyhnanství




Ailor – Mikailův otec




Gambria – Falladorova sestřenice




Uol – velekněz-král z Wei










DOSAVADNÍ UDÁLOSTI




V KNIZE PĚT ZLOMENÝCH ČEPELÍ






Pět nejnebezpečnějších lhářů světa spojila důležitá mise: zabít božského krále Čuna z Jusanu.




Zlodějka drahokamů Aeri požádala o doprovod ranaře jménem Rojo, kterému nabídla hotové jmění výměnou za ochranu na cestě, jejímž cílem je krádež Koruny nesmrtelných.




Soře, vražedkyni, travičce a nevolnici ve službách hraběte z Daru, byla přislíbena svoboda pro ni i její sestru výměnou za to, že krále zavraždí. Je však nucena cestovat v doprovodu svého zapřisáhlého nepřítele, hraběcího syna Taijanga.




Juen, bývalý korunní princ Jusanu, živoří ve vyhnanství. Jeho bývalý milenec a šéf jusanských špionů Mikail ho objevil a nabídl mu šanci připravit jeho staršího bratra o trůn.




Přestože všichni měli vlastní skryté cíle, nakonec si k sobě našli cestu a začali si navzájem důvěřovat – veškerá křehká spojenectví však vzala za své, když vyšlo najevo, že celé spiknutí zosnoval přímo král Čun. Jeho skutečným cílem bylo přimět Aeri, která je ve skutečnosti jeho dcerou, aby shromáždila nejschopnější zabijáky v Jusanu. Ty potom vyslal ukradnout Zlatý prsten Dračího pána, jenž náleží jeho sestře, královně Chitanu.






 Pětice zlomených čepelí však má zcela jiné úmysly...










AUTORČINA POZNÁMKA






Korea je země, disponující unikátním kulturním dědictvím a bohatou mytologií. Narodila jsem se sice v Koreji, ale vyrostla jsem v americké pěstounské rodině. Při psaní Čtyř rozvrácených říší jsem pak čerpala ze svých kořenů i z osobních zkušeností. Musím však zdůraznit, že tato kniha není historickým románem ani fantasy, zasazenou do historických reálií; odehrává se ve fiktivním světě, který se zakládá na mém studiu korejských mýtů, legend a dějin. Doufám, že životy čtenářů obohatí přinejmenším tak, jak můj život obohatilo její psaní.






Mai










KAPITOLA PRVNÍ









AERI




VÝCHODNÍ MOŘE






Tahle loď mě už štve. Štve mě, jak se houpe, štve mě má stísněná kajuta, štve mě, že mě všichni chtějí zabít. Celé je to strašně vyčerpávající.




Je ale pravda, že týden strávený na Východním moři pro mě nebyl tak náročný jako pro Juena. Jeho kajuta je napravo od mé, a v jednom kuse slyším, jak zvrací. Nejspíš má jen mořskou nemoc, ale jistá si nejsem. Šla bych se zeptat, jestli něco nepotřebuje, ale trochu se bojím, že by mě mohl zastřelit.




A když říkám „trochu“, myslím tím „dost“.




To se nejspíš stává, když na vás praskne, že jste králova dcera – a že jste je všechny od začátku plánovala zradit.




Když před svou kajutou zaslechnu kroky, ztuhnu a sevřu knihu, kterou právě čtu. Někdo jde. Zkontroluji nábytek, kterým jsem zatarasila dveře. Mástnost má sice zámek, ale podle mého názoru nemá jedna malá zástrčka proti lodi plné hrdlořezů žádnou šanci. Proto jsem okamžitě po nalodění před dveře natahala všechen přebytečný nábytek. Kajutu jsem opouštěla, jen když jsem se vyplížila ven pro jídlo nebo potřebovala vylít nočník.




Zvuk ustane, a já ulehčeně vydechnu. Chystám se znovu pustit do čtení, když vtom někdo zaklepe na dveře.




Srdce mi poskočí. Co když je to Rojo?




Doufala jsem, že ho zase uvidím, a zároveň jsem se toho obávala. Chci mu říct, že jsem netušila, že i on byl částí králova plánu na zajetí Sory, Juena a Mikaila. Hrabě Bej Čin mezi řečí prohodil, že by bylo dobré mít po boku někoho spolehlivého, kdo by mě ochránil. Neměla jsem důvod předpokládat, že by mohl mít postranní úmysly, proč by ho chtěl do celé operace zatáhnout. Nic z toho jsem ale Rojovi neřekla, protože by mi nejspíš stejně nevěřil.




Jeho kajuta leží nalevo od té mojí. Za uplynulých sedm dní jsem musela k tenké stěně, která nás odděluje, přiložit ucho snad stokrát. Zaslechla jsem, jak se ve spánku vrtí a chrápe, takže vím, že je v pořádku, ale nepromluvil se mnou jediného slova. Třeba si to konečně rozmyslel a odpustil mi. Anebo mě přišel zabít – stejně jako před lety zavraždil svou bývalou přítelkyni.




Povzdechnu si a kousnu se do rtu, uvědomím si, že sice jsem lhářka, ale rozhodně v tom nejsem sama. Možná bych se mu také měla začít vyhýbat, protože teprve v trůnním sále mi došlo, jak mizerný odhad mám na lidi.




Z myšlenek mě vytrhne druhé zaklepání. Zaváhám, ale nakonec mě přemůže zvědavost.




„Kdo je tam?“ zeptám se. Hlas mám divně ochraptělý, celý týden jsem s nikým nepromluvila.




„To jsem já, Sora.“




Zaplaví mě úleva (promísená s trochou zklamání), načež vstanu a o kousek odsunu nábytek. Pak dveře pootevřu na několik palců.




Opravdu za nimi stojí Sora a vypadá úžasně jako vždy. Fialové oči jí září, pleť má hebkou a na sobě má drahou zelenou róbu. Závistivě si povzdechnu. Dokonce i černé vlasy má dokonale učesané – a to se nikdo z nás nekoupal přinejmenším od chvíle, kdy jsme opustili Jusan. Jak to jen dělá?




„Ano?“ zeptám se.




„Blížíme se do přístavu Čchu,“ řekne. Její melodický hlas zní jako zvonkohra. „Jdu na palubu, přidáš se ke mně? Než dorazíme do Chitanu, musíme si všichni promluvit.“




Když nás poslali na tuhle sebevražednou misi, jejímž cílem má být krádež Zlatého prstenu Dračího pána, Sora k nám měla krásnou, povzbudivou řeč. Zatímco se všichni ostatní vzpamatovávali z odhalených plánů na zradu, které vyšly najevo v trůnním sále, Sora přišla s plánem, který nám měl pomoci dosáhnout stejného cíle. Chce přesvědčit krutou královnu Chitanu – která je mimochodem mojí tetou – aby rozpoutala válku s Jusanem, což by krále Čuna přimělo znovu opustit palác Čchali. Čímž bychom získali další šanci ukrást mu korunu a zabít ho.




Krále. Mého otce.




Přiznám se, že ohledně toho mám smíšené pocity, ale na přemýšlení není čas – Sora na mě čeká. Seberu odvahu a přikývnu.




Pak si přes šaty přetáhnu svůj červený plášť s kožešinovým lemem a vyklouznu ze dveří.




Sora se na mě mírně usměje a začneme stoupat do schodů. Ona jediná bere v potaz, že když došlo na lámání chleba, zvolila jsem si je a zradila jsem svého otce.




Zachvěju se, jak mě ošlehne chladný vítr, jakmile vylezeme na palubu. Zamžourám v denním světle. Netuším, jak je to možné, ale obloha je šedá a až bolestivě jasná zároveň. Východní moře je celé zpěněné a paluba je kluzká, ale musím říci, že je příjemné být zase na čerstvém vzduchu po tom dlouhém čase, který jsem strávila v kajutě. Každou chvíli začne období monzunových dešťů a vody jsou neklidné. Máme štěstí, že zatím neprší – jinak by tahle cesta byla ještě náročnější.




Potřesu hlavou a vzhlédnu k těžkým oblakům. Nechce se mi věřit, že by mohlo být ještě hůř, než právě je.




Sjedu pohledem k Mikailovi a Juenovi na přídi štíhlé plachetnice. Vysoký, atleticky stavěný Mikail se jen tak nedbale opírá o zábradlí a tyrkysovýma očima zkoumá obzor. Juen mu stojí po pravici, i když o něco dál než obvykle. Plnovous má neupravený a zdá se, že trochu zhubl, přesto však to jsou dva z nejnebezpečnějších mužů, se kterými jsem se kdy setkala.




Naprázdno polknu a jdu dál.




Kousek stranou stojí Rojo. Je zachumlaný do kožichu a zachmuřeně nás sleduje. Bohové na nebesích, jak jen mi chyběl! Hlavu, kterou měl dříve skoro vyholenou, mu nyní pokrývají husté černé vlasy. Celá se zatetelím, když se naše pohledy setkají. Byla hotová muka být mu tak blízko, kdy nás dělila jen tenká zeď. Nejradši bych se k němu rozběhla, ale hned z několika důvodů ten nápad zavrhnu. Především proto, že by mě mohl hodit přes palubu. Pořád ještě totiž neumím plavat.




Předstírá, že si mě nevšiml, ale vidím, jak nahrbí široká ramena, když se k němu přiblížím. Sevře ruce v pěst a zatne svaly na čelisti. Odvrátím se od něj a tvářím se, jako by mě jeho reakce nezranila. V tu chvíli si uvědomím, že spolu Juen a Mikail neprohodili ani slovo.




Asi to dává smysl. Po tom, čím jsme si všichni prošli, máme právo na sebe být rozmrzelí a vzteklí, ale nyní nám nezbývá než spolupracovat. Abych ale byla upřímná, nejsem si jistá, jestli jsme schopni se spolu slušně bavit, natož abychom dokázali rozpoutat válku.




Sora přejede zrakem po každém z nás a našpulí rty, tváří se odhodlaně. „Všichni máme až příliš mnoho co ztratit, než abychom si mohli dovolit nespolupracovat. Chápu, že důvěra, kterou jsme k sobě chovali, je pryč, ale nechci, aby má sestra přišla k úhoně. A Taijanga také nehodlám nechat hnít v Poklidném žaláři, jestli je tedy ještě...“




Odmlčí se, pak zavrtí hlavou. Trhaně se nadechne a přejede si štíhlými prsty po šatech. Můj otec nechal Taijanga uvrhnout do Poklidného žaláře, do podzemí pod jezerem, v jehož středu stojí jeho palác.




Těžko říct, zda je Taijang stále naživu, a všichni jsme si toho vědomi.




Sora se zatváří sveřepě. Ruce se jí třesou, složí si je za zády. „Nehodlám zemřít, dokud mi u nohou nebude klečet a škemrat o slitování hrabě Sok. Také nejsem nijak nadšená, že musím spoléhat právě na vás, ale nic jiného nám nezbývá. Král Čun si myslí, že se chystáme ukrást ten prsten, ale místo toho musíme přesvědčit královnu Chilimar, aby nám ho pomohla vylákat z paláce Čchali. Musíme ho zabít a na trůně nahradit Juenem, jinak nás všechny čeká smrt a celá řada lidí lepších, než jsme my, kvůli nám bude trpět.“ Znovu nás všechny přejede pohledem, aby dodala svým slovům na pádnosti. „Závisí na nás osud našich bližních. Pokud nás již nespojuje důvěra, tak nás může spojovat touha po pomstě.“




Hledím jí do tváře, obdivuji její odhodlanost. Určitě je těžké být jako ona; vždycky se snaží dělat, co je pro všechny nejlepší. Daleko snazší je snížit se na úroveň ostatních. Je ale možné, že dobro vždy vyplave na povrch, jako kousky tvarohu na syrovátce.




„Můžeme se spolehnout, že pořád nepracuje pro Čuna?“ mávne Juen zhruba ke mně.




Kousnu se do rtu, sevře se mi žaludek. Nyní už si mohu být jistá, že zvažovali, že se mě zbaví. Dosud to byla jen domněnka.




„Protože ho nakonec zradila,“ pokrčí rameny Sora. „A on ji okamžitě poslal na sebevražednou misi.“




Zmítá mnou nutkání hájit sama sebe a do určité míry i mého otce, ale nemůže být pochyb, že mu na mém životě nijak nezáleží. Slíbil, že mě uzná za svou dceru a že mou matku posmrtně prohlásí za svou první královnu, ale pro lháře jsou sliby denní chléb. Nikdy se o mě nezajímal, ani jednou za celých devatenáct let, co jsem naživu. Pravdou ale je, že já jsem pro jeho bezpečí a zdraví také příliš mnoho neudělala.




Před rokem přísahal, že se stane otcem, kterého si zasloužím, že se změnil a už není bezohledným mladíkem, kterým byl, když jsem se narodila. Když se nad tím zamyslím, nikdy jsem mu neměla věřit, ale tehdy jsem byla tak otřesená ztrátou své matky, tak zoufalá touhou už nikdy nebýt sama, že když mi šeptal své sladké lži, brala jsem je za bernou minci. Matka mi vždy říkala, že jediné, co potřebujeme, je Čunova láska, a dlouho jsem věřila, že tomu tak skutečně je. Když umíráte hlady, i jed může chutnat jako nektar. Cestou do hlavního města, kam jsem mu měla přivést všechny tyhle zabijáky, jsem si ale uvědomila, že jim na mně záleží víc, než na mně kdy záleželo jemu. Víc, než mu kdy na mně záležet bude.




To ale platilo jen do chvíle, než zjistili, že jsem Čunova dcera. Jeho jediné dítě.




„Musíme si teda domluvit schůzku s královnou, ne?“ zeptá se Rojo. Hlas má zvučný a hluboký a přistihnu se, že se k němu nevědomky nakláním.




Mikail si prohrábne vlnité hnědé vlasy. „To se snáze řekne, než udělá. Od chvíle, kdy se vrahové z Wei pokusili před patnácti lety zavraždit krále Chitanu, nikoho nepustí blíže než na sto stop ke trůnu. Říká se tomu Zákon odstupu. Navíc si nemůžeme pustit pusu na špacír a před celým chitanským dvorem zmínit, že plánujeme krále podrazit. Hemží se to tam jusanskými vyslanci a špehy.“




Všichni ztichnou, slyšet je jen vlny narážející na příď naší lodi a křik racků. Natočím si na prst pramínek vlasů, nyní mi sahají až po ramena. Přítomnost ptáků znamená, že jsme dorazili do severní říše Chitan, a náš už tak dost vachrlatý plán se komplikuje.




Sora si zamyšleně poklepe prstem na bradu.




„Musíme k ní proniknout blíž. Juen je přece její bratr. A Aeri je...“




„Princezna,“ zabručí Rojo.




Z jeho úst to nezní jako poklona.




„U nás obou se předpokládá, že jsme po smrti,“ namítne Juen. „Moje sestra navíc na rodinné vazby moc nedá. To nás v rodině spojuje.“ Juenovy hnědé oči na mě zaostří, ale pak se loď zhoupne a on zase o něco víc zezelená.




Nijak na to neodpovím, má pravdu. Můj otec nařídil Juenovu popravu, mě se pokusil zavraždit můj strýc, a já sama jsem se účastnila spiknutí, které mělo vést k otcovraždě. Zaslechla jsem, že má teta se mého otce pokusila zabít hned několikrát. Takové jsou bohužel vztahy v rodu Bedžkinů. Čím mocnější rodina, tím více má potíží.




„Královna Chilimar přece musí mít nějaké důvěrníky,“ naléhá dál Sora. „Nikdo nemůže vládnout sám.“




„Obvykle jde o velitele palácové gardy, nebo dvorní dámy. Možná i nějakého toho generála?“ nadhodím.




Mikail na mě pohlédne tak opovržlivě, že mimoděk přešlápnu, abych změnila těžiště. Nezačíná to dobře. Juenovi bych možná dokázala utéct, zvláště když nemá po ruce kuši, ale Mikail zabíjí s nevídanou rychlostí. Mám sice v tajných kapsách pláště schované vrhací nože, ale to mě nijak neuklidňuje. Byla bych mrtvá vteřinu poté, co bych některý vrhla.




Pravda, jako poslední trumf mám v záloze svůj amulet. Nevědomky k němu zajedu rukou, je skrytý pod vysokým límcem mých šatů. Písky času Dračího pána naleznu tam, kde jsou vždycky, na náhrdelníku pod oblečením. Zvažovala jsem, že amulet použiju, abych před naloděním na palubu utekla. Zvládla bych to – mohla jsem znovu zastavit čas a zmizet. Nemám ale kam jít, a navíc vím, že beze mě nemají šanci na úspěch. Nemohu si pomoci, mám je všechny ráda. I když v nich právě nyní příliš nadšení nevzbuzuji.




„Vaikal,“ řekne Juen a otře si čelo. „Vaikal je vojevůdkyně chitanských ozbrojených sil. Musí mít k Chilimar přístup. Pamatuji si, že si bývaly blízké.“




Mikail zaváhá. „To sice ano, ale kdyby stačilo prohodit pár slov s vojevůdkyní, Čun by nemusel do celé záležitosti zapojovat i nás. Pro tuto misi nás vybral z nějakého důvodu. Co měl na mysli, když zmiňoval naše výjimečné schopnosti? V čem je háček? Uniká nám něco zásadního, ale nemůžu přijít na to co.“




Všichni se obrátí ke mně. Tedy, Rojo předstírá, že se na mě nedívá, ale také čeká na mou odpověď. Potíž je v tom, že nemám tušení.




„Opravdu nevím,“ řeknu. V pohledech mají různou míru nedůvěry. „Ráda bych vám pomohla. Řekl mi jen, že představujete nebezpečí pro říši a že vás chce zajmout za cenu co nejmenších ztrát.“




Na přídi lodi zavládne napjaté ticho. Otřesu se. To otec mluvil o „co nejmenších ztrátách“, ne já. Přesto ta slova na všechny těžce dopadla, a napětí houstne s každou vteřinou.




„Tak se nad tím zamyslíme,“ navrhne Juen. „Sora má svůj jed. Já zase kuši.“ Odmlčí se a pohlédne na Mikaila. „Ty jsi zase špeh. A lhář. A manipulátor. A zrádce.“




Mikail se na svého milence neupřímně zasměje, ale mlčí. Jen na něj zírá s lehce pozvednutým obočím.




Je mi čím dál trapněji.




Všichni ostatní se snaží dívat všude možně, jen ne na ně. Zdá se, že si spolu ještě nic nevyříkali. Z Juenovy kajuty jsem sice žádnou rozmluvu nezaslechla, ale předpokládala jsem, že se stihli udobřit. Rozhodně to tak ale nevypadá. Sevře se mi žaludek. Selhání při atentátu přervalo všechny vazby v naší skupině – dokonce i ty nejsilnější.




O loď se roztříští velká vlna a rozhoupe ji. Všichni se raději chopíme něčeho pevného. Já popadnu silné lano, které visí ze stožáru. Raději bych se opřela o Roja, ale je příliš vzdálený – doslova i v přeneseném slova smyslu.




Když se moře uklidní, Sora se nadechne k promluvě. Zdá se, že se znovu chystá zkusit věci urovnat, ale Mikail ji předběhne.




„Jestli se chceš bavit o tom, kdo má jaká tajemství, rád bych ti připomněl, že sám nemáš čisté svědomí,“ odsekne. „O tom, žes pro zábavu lovil lidi, jako byl třeba Čchol, ses také nezmínil.“




Juen odvrátí zrak, ale Sora se k němu bleskově obrátí.




„Čchola? Zdálo se mi to, nebo jsi právě zmínil někoho jménem Čchol?“ zeptá se.




Dýchá přerývaně a nespouští z Juena oči. Po té poslední vlně se moře uklidnilo, ale ji jsem ještě nikdy tak rozrušenou nezažila. Co se to děje?




Zadívám se na Roja a pak na Mikaila, ale i oni vypadají zmateně. Mikailovy tyrkysové oči kmitají mezi Juenem a Sorou; Rojo svraští obočí.




„Ano, zmínil...“ začne Mikail váhavě.




„A jak dál?“ naléhá Sora. Odpovědi se nedočká. „Jak se jmenoval dál, Juene?“




„Soro...“ odpoví tiše. Ale nepodívá se na ni. Semkne rty – ať už je to jakkoli, nechce se s ní o tom bavit, což nevěstí nic dobrého.




„Bylo jeho příjmení Inigo, podle té vesnice? Jmenoval se ten muž Čchol Inigo?“ Sora se nenechá odbýt.




Rojo k ní přistoupí o krok blíž. Stále netuším, o co jde, ale vypadá čím dál víc mimo. Co je, pro bohy, zač Čchol Inigo?




Juen zavrtí hlavou. „Soro, já nevím...“




„Chceš mi říct, že jsi lovil mého otce jako štvanou zvěř?“ vykřikne. „Jen tak, pro zábavu?!“




A do hajzlu.




Juen zbledne tak, že si jeho tvář nijak nezadá s bílými plachtami, což ho víc než dostatečně usvědčí.




Čas jako by se zpomalil. Kdybych nevěděla, že to není možné, říkala bych si, jestli náhodou nesvírám svůj amulet. Mikail překvapeně zvedne obočí. Rojovi spadne čelist. Nejrychleji se ale promění Sořina tvář. Přes obličej jí přelétne nejdřív šokovaný výraz, pak ponížení, potom další emoce, kterou neumím přesně určit, a nakonec se jí krásné rysy zkroutí do zuřivé grimasy.




Vyrazí, ale Mikail ji zachytí těsně předtím, než stihne Juena chytit pod krkem. Rojo mu přispěchá na pomoc a popadne ji za pas svalnatými pažemi. Oba ji drží, Sora se s nimi ale dál pere a dlouhými nehty prosekává vzduch. Snaží se za každou cenu dostat k Juenovi, i kdyby se ho měla dotknout jen konečky prstů.




Už jsem ji viděla zabíjet, ale ještě nikdy jsem neviděla, jak někoho zabít chce – vypadá při tom strašlivě.




Když si uvědomí, že má Juena mimo dosah, zoufale zakvílí. Trhá mi to srdce. Otřesu se od hlavy k patě, Sořin výkřik zní spíše jako ryčení raněného zvířete. Je v něm slyšet nezměrná zuřivost a žal zároveň.




„Měl jsi chcípnout ve vyhnanství!“ vykřikne.




Rojo s Mikailem ji odtáhnou. Mikail se ohlédne na Juena, v očích má jen opovržení.




Netušil, že Čchol byl Sořiným otcem.




Soru, která stále usedavě naříká, Mikail s Rojem napůl odvedou a napůl odtáhnou na záď lodi. Námořníci, pobíhající po palubě, předstírají, že si ničeho nevšimli, ale Soru lze přehlédnout jen obtížně.




Na přídi teď zůstanu sama s Juenem, stojí ke mně zády. Ztuhnou mu ramena a svírá zábradlí čím dál silněji. Připravím se, že mě každou chvíli osloví. Pak se ale nakloní a začne zvracet.




Už jsme skoro v přístavu. Mlhou na vrcholku Hory tyranů se zableskne palác Nebeského krále a pak konečně spatřím zátoku.




Pro bohy, jsme tak strašně moc v hajzlu.










KAPITOLA DRUHÁ









MIKAIL




VÝCHODNÍ MOŘE






Nemá cenu si cokoli nalhávat. Situace se nevyvíjí dobře.




Juen to celou dobu věděl. Zklamaně vydechnu a ramena mi poklesnou, přestože nijak překvapený nejsem. Jistěže to věděl. Poznal Soru hned ten první večer, kdy jsme se s ní seznámili v Rówei – bylo mu to vidět na očích, proto se jí také u večeře zeptal na příjmení. Dal si dvě a dvě dohromady, ale mně nic neřekl.




Občas, zvláště v podobných chvílích, si říkám, jestli vůbec můžu milovat někoho, jako je on. Dají se moje city pokládat za lásku, nebo jsem si na něj vypěstoval návyk podobný tomu, který mají závislí na laoli? Může se z něj jednoho dne stát dobrý král, nebo bude stejně špatným či horším vládcem než jeho bratr?




Odsunu své pochybnosti stranou. Přinejmenším v tuto chvíli mě pálí naléhavější problémy než případná budoucnost Jusanu.




Sora dosud byla pojivem, které naši nesourodou skupinku tmelilo dohromady, ale teď už s ní počítat nemůžeme. Pro jednou se mi nedostává slov, a to se mi vskutku nestává často. Chce mu něco udělat, na což má sice právo, ale dopustit to nemohu. Musím navíc připustit, že sám nejsem bez viny. Věděl jsem o tom, že Juen dříve pro zábavu lovil lidi, a nemohu mu zazlívat, že si nějaké podrobnosti nechal pro sebe – zvláště když jsem mu sám lhal, například o tom, že plán na zabití krále Čuna zosnovala Chilimar. Když se to vezme kol a kolem, vlastních tajemství mám nejspíš víc, než kdy měl on. Pro začátek; stále ještě neví, že nejsem původně z Jusanu.




Pohoršovat se, že mi neřekl celou pravdu, by bylo pokrytecké.




Proto jsem rozhodnutý dále stát po Juenově boku, přestože mi to žádnou velkou radost nepůsobí.




„Ušetřil ho, Soro,“ řeknu.




Na chvíli přestane plakat, přehodí si své dlouhé černé vlasy přes rameno a probodne mě pohledem. Asi si její nevoli zasloužím, na štvaní lidí k smrti se světlé stránky hledají jen obtížně.




Přesto to zkusím ještě jednou.




„Juena potrestali vyhnanstvím, protože nechal Čchola naživu,“ upřesním. „Protože mu prokázal milost.“




„Nezaslouží si stát se králem. Zaslouží jen smrt,“ odsekne Sora.




Vzdorovitě na mě hledí svýma krásnýma očima. Takhle jsem ji viděl zatím jen několikrát – je to rozená neústupná bojovnice. Kdyby teď měla Juena na dosah, bez váhání a bez nejmenších výčitek svědomí by ho zabila.




„Soro, smrt si tady zasloužíme všichni,“ připomenu jí.




 Změní výraz, vypadá zaskočeně. Vyměníme si chápavý pohled. Bez ohledu na to, co nás pohání a jaké jsou naše důvody, my všichni jsme mnohonásobní vrazi. Přežíváme, protože bereme životy jiných lidí, a doufáme, že nás zúčtování s králem pekel nezastihne příliš brzy. Podle všech myslitelných měřítek zasluhujeme smrt.




Sora se zhluboka nadechne a trochu se uvolní. Vypadá to, že si to se zabíjením Juena rozmyslela – přinejmenším pro tuto chvíli, a víc po ní asi chtít nemohu.




„Všichni jsme spáchali zločiny, které nejde odčinit,“ dodám. „Musíme se ale soustředit na zabití Čuna.“




„Jestli mu ale přineseme ten prsten...“ začne Rojo.




„Podrazí nás a pak nás zabije,“ přikývnu. „Nebo se nás pokusí přinutit ukrást Žezlo vod z Wei, což se rovná rozsudku smrti. Navíc se mi nechce mu sednout na lep dvakrát po sobě.“




„Nikdy neměl v úmyslu udělit Hwanovi milost?“ zamračí se Rojo zmateně.




Hwan je vězeň, a právě si odpykává trest za vraždu své dcery. Rojo se ho celou dobu snaží osvobodit. Překvapuje mě, že Rojovi ještě nedošlo, že přestože Čun slíbil, že nás štědře odmění – nasliboval nám šlechtické tituly, bohatství a královské milosti – nikdy nezamýšlel své slovo splnit. Božský král se necítí nijak vázaný sliby takovým, jako jsme my.




Rojo je naopak mužem svého slova a nikdy nepochopí pohnutky osob, jako je Čun. Rojo a Sora věří na dobro a zlo. Nejsou bezpáteřní jako většina vládců. Proto se jich Čun hodlá zbavit. Lidi, které nemůže ovládat, likviduje.




„Ne,“ potvrdím. „Přinejmenším pokud tím nemůže něco získat. Král si nikdy nebude dělat hlavu s osudem poddaného, pokud nemůže posloužit jeho záměrům. Je možné, že opravdu nechal Hwana převézt do Poklidného žaláře, ale nejspíš jen proto, aby ho měl po ruce a mohl ho mučit, pokud bude třeba.“




Rojo se poškrábe na vybledlé jizvě, která se mu táhne shora dolů přes obličej. „Potom tedy musí král Čun zemřít.“




Sora si povzdechne a přikývne, její vztek konečně slábne. Nahrbí záda, vypadá sklíčeně. Když zuřivost dohoří, zůstanou vám v duši jen doutnající uhlíky zármutku. Je snazší žít se vztekem, protože se k němu lze upnout, zatímco smutek je jen bezbřehá pustina.




„Teče ti krev,“ poznamená.




Dívá se mi na šíji. Sáhnu si na ni, a když prsty odtáhnu, opravdu jsou od krve. Nejspíš mě škrábla, když se snažila prodrat k Juenovi.




„To nic.“




„Jsi si jistý, že Juen mého otce ušetřil?“ zeptá se.




Oči má zalité slzami, zármutek se v nich mísí s nadějí. Jsem rád, že tentokrát jí lhát nemusím.




„Naprosto. Byl to právě tvůj otec, kdo oznámil, že Juen loví odsouzence na smrt ve Západních hvozdech.“




„O čemž jsi věděl,“ odpoví temně.




Zkoumá mou tvář, i Rojo se na mě dívá. Chce se mi zalhat, ale vlastně pro to nemám žádný důvod kromě toho, že bych se stavěl lepším, než jsem. Pokud máme tuhle misi úspěšně dokončit, měl bych začít mluvit pravdu – přinejmenším v případech, kdy to bude k užitku věci.




„Ano, věděl,“ potvrdím.




Dál mi hledí do očí. „Věděl jsi, že to byl můj otec?“




„Ne. Mohu ti to odpřisáhnout. Vůbec si nejste podobní.“




Povzdechne si a shlédne si na ruce, na nehty, kterými před chvílí prolila mou krev. Ještě jí ve jménu záchrany těch, na kterých nám záleží, prolijeme hodně. Já se s tím vědomím smířil už dávno, a ona nejspíš také.




„Opravdu podle tebe bude z Juena dobrý král?“ zeptá se Rojo.




Zhluboka se nadechnu. Co mu mám na to říct?




„Myslím, že všichni jsme se dopustili činů, kterými se zrovna nechlubíme,“ řeknu nakonec. „A myslím, že nás nelze soudit pouze podle toho nejhoršího, co jsme spáchali. Přinejmenším v to doufám. Podle mě se Juen změnil, a bude se měnit dál. A i kdyby ne, horší než Čun být nemůže.“




„Anebo si to jen namlouváš,“ poznamená Rojo.




Oba na mě hledí a čekají na mou odpověď, tak pokrčím rameny. „Z mého hlediska to nehraje roli.“




Na palubě se rozezní zvon. Dorazili jsme do hlavního města Chitanu.




„Přístav Čchu!“ zavolá kapitán, zatímco přechází palubu. „Jsme v přístavu Čchu!“




Jako na zavolanou; můžu přestat přemýšlet o tom, co mi řekl Rojo.




Pohlédnu na Soru, která se napřímí a znovu se ovládne. Musel jsem zfalšovat její doklady, protože v těch původních byla uvedená jako nevolnice. Přestože nevolníci a otroci nabývají vstupem do Chitanu svobody, místní úřady se snaží alespoň předstírat, že se do země dostali bez jejich vědomí. Zfalšoval jsem doklady i pro Aeri a Juena, protože oba mají být po smrti. A pro sebe samozřejmě také, pod svým skutečným jménem za hranice nikdy necestuji. Vlastně by se dalo říci, že ho nepoužívám nikdy.




Naše mise tak začíná přivedením mrtvých duší, a navíc zrádců, do Chitanu, což není ideální, ale věřím, že se nám podaří Čuna obelstít. Bitvu jsme sice prohráli, ale válku ne.




Nejdřív ze všeho se musím zastavit za další z osob, která by měla být po smrti – za Falladorem, princem z Gai, toho času ve vyhnanství – abych zjistil, jak lze proniknout ke královně. A jak konečně můžeme osvobodit naši vlast.










KAPITOLA TŘETÍ









ROJO




MĚSTO ČCHU, CHITAN






Podařilo se nám dorazit do Chitanu, aniž bychom se navzájem pozabíjeli, což se nejspíš dá považovat za úspěch.




Hlavní město je přístav stejně jako Tamneki, ale Čchu vypadá úplně jinak než města v Jusanu. Tyčí se nad ním obrovská hora; do úbočí má vytesané šlechtické vily a na vrcholku trůní zlatý palác. Přestože prší a je pod mrakem, palác září jako maják.




Upravím si kapuci přes vlasy. Říkal jsem si, že na lodi si hlavu oholím, ale nějak jsem si už zvykl. Dál klopýtáme po mokrých dlažebních kostkách ulic ve Čchu. Ulice se rozbíhají do všech stran a pestře barevné domy jsou tu namačkány těsně vedle sebe. Barev je celá řada, ale sytě křiklavé jsou všechny – jásavě červená, jarní zelená, tmavomodrá i hořčicově žlutá. Je to pěkná směska barev, a totéž lze říct i o obyvatelích města. Někteří jsou z Jusanu, většina jsou Chitanci. Zahlédl jsem pár lidí z Wei a další musí pocházet z Dálných končin. Je to prostě mišmaš vjemů – některé jsou mi povědomé, jiné jsou mi úplně cizí. Například mě zaskočily šaty, které nosí místní ženy. Oblékají se jako muži, nosí kalhoty a chodí ozbrojené.




Věděl jsem, že cestujeme do ciziny, ale netušil jsem, že Chitan bude až takhle odlišný!




Pletl jsem se.




Poté, co projdeme několika křivolakými uličkami, dorazíme do hostince U Šedého břehu. Zrovna moc jsme se od přístavu nevzdálili. Stále cítím vůni moře a z okna haly je vidět lodní plachty. Navzdory Juenovu polohlasnému reptání, kam jsme to zase přišli, se mi tu docela líbí. S královským palácem se to tu samozřejmě srovnat nedá, ale je tu sucho a teplo. Za deště nic víc nepotřebuji.




Mikail mi podá klíč od pokoje.




Jakmile jsme dorazili, holky se odebraly do koupelny a zatím z ní nevystrčily nos. Říkám si, jestli nemám počkat na Aeri, i když dobře vím, že bych se od ní měl držet dál. Nechci ji ani vidět. Nebo přinejmenším ne pořád. Nebo aspoň ne moc často.




Dojdu do svého pokoje a hodím vak na křeslo s vyšívaným opěradlem. Zbraně, které jsem do něj nacpal, v něm zazvoní o sebe, přesto je o poznání lehčí, protože v něm schází mé zlaté pruty a diamant vybroušený do milionového řezu. Jinými slovy, všechny cennosti, které jsem nahromadil, abych jimi vykoupil Hwanovu svobodu. Celé roky jsem kvůli nim proléval a cedil krev. Vybavím si všechny výkřiky raněných, všechny lidi, které jsem zabil, všechny chvíle, kdy jsem sám neměl ke smrti daleko, jen abych skončil s prázdnýma rukama. Za ty roky jsem si to nikdy nepřipouštěl a nikdy jsem se nad svým jednáním nezamýšlel, protože jsem měl cíl přímo před sebou. Ale teď, když vím, že jsem to všechno dělal zbytečně, se mi všechno vrací.




Žadonění o slitování, pláč i smrtelný chropot se mi rozléhají v hlavě. Dostihly mě moje hříchy. Před očima mi defilují řady mužů, jejichž krev jsem prolil, přestože mi nic neudělali. Poklesnou mi ramena, jako by na ně dolehla neúnosná tíha. Sípání, prosby, slzy, nemá to konce. Zacpu si uši rukama, abych je všechny umlčel. Samozřejmě si nijak nepomůžu, ty hlasy mám v hlavě.




Tohle nemá cenu. Potřepu hlavou, vstanu a narovnám se. Nesmím skončit těsně před cílem. Osud mě dovedl právě sem, musím se nějak protlouct dál. Osvobodím nevinného. A jestli se nám podaří zabít krále, zachráníme spoustu dalších vězňů, kteří si nezaslouží smrt. Třeba to nikdy nevyrovná všechno, co jsem dosud spáchal, ale rozhodně mi to nemůže ani uškodit.




Zaženu myšlenky na ústup, škrtnu sirkou a zapálím dříví v krbu. Máme toho na práci ažaž.




Vyschlé dřevo se rozhoří, plameny se na něm roztančí. Když je jeden unavený a promáčený, není nic lepšího než hořící oheň. Pokud tedy nepočítám náruč někoho, na kom vám záleží.




Třeba Aeri.




Kdepak. Nesmím zapomínat, že žádná Aeri neexistuje. Je to princezna Naerium.




Celou zasranou dobu mě vodila za nos.




A nic mi neřekla.




Sevře se mi hruď. Jsem na mizině, jsem sám, a to vše jen kvůli tomu, že mi od začátku lhala. A přesto si nemůžu pomoci. Když jsme byli na lodi, naslouchal jsem u stěn její kajuty, abych se ujistil, že jí nic není. Hlídkoval jsem na chodbách, abych ostatním zabránil ji zabít. Pořád se nemohu zbavit vzpomínek na chvíle, které jsme spolu prožili. Protože jsem osamělý. Protože jsem král všech blbounů.




Odfrknu si, zvrátím hlavu. Zírám na strop. Musím s tím přestat. Musím to vzdát. Musím si přestat dělat hlavu s tím, co se stane s princeznou Naerium. Aeri je pryč, a je na čase se s tím smířit.




Přesto mi to nejde.




Znovu a znovu si vybavuji chvíli, kdy Aeri v aréně ukradla královskou korunu. Splnila, co slíbila. Zvolila si nás, zradila krále.




Nejen krále – zradila svého otce. Mluvila o něm často, ale nikdy nezmínila, že je král. Vždycky jej zmiňovala jako dvě různé osoby. I na tohle jsem jí skočil. A navíc jsem se do ní i zamiloval, jako největší blbec na světě. Celou dobu jen předstírala, že jí na mně záleží.




Nicméně, když nás zajali, žadonila o milost – jen pro mě, pro nikoho jiného.




Přejedu si dlaní přes obličej, v jednom kuse se jen točím v kruhu. Pobolívá mě jizva, tvář mám vlastně bolavou celou. Během týdne, který jsem strávil na lodi, jsem se vzpamatoval ze zranění a bolest hlavy začala ustupovat. Od chvíle, kdy jsem opustil Umbrii, je mi po tělesné stránce nejspíš nejlépe. A po duševní nejhůř, hlavně kvůli Aeri.




A Bei Činovi.




Zatímco moje pocity ohledně Aeri jsou značně protichůdné, moc dobře vím, jak naložím se severním hrabětem. Bude trpět. To on poslal Aeri za mnou. To on obvinil Hwana z vraždy. Netuším proč – nejsem dost chytrý, abych na to přišel. Nicméně mám vcelku sílu. Přísahám, že se dostanu z Chitanu a budu u toho, když Bei Čin vydechne naposled. Budu to poslední, co kdy uvidí.




Někdo mi zaklepe na dveře a až napůl cesty si uvědomím, že k nim pospíchám, protože by za nimi mohla stát Aeri. Nejspíš to ale Aeri nebude. Na lodi za mnou nepřišla, ani jednou. Neomluvila se mi. Nevysvětlila mi svoje pohnutky. Neudělala vůbec nic.




Protože jí na mně nesejde.




Vtisknu si tuhle myšlenku hluboko do mysli. Musím se s ní smířit, i když to bolí – bolest je jediná věc, která mě může přivést k prozření.




Otevřu dveře a zjistím, že to opravdu není ona. Snažím se nepůsobit příliš zklamaně. Je to Sora, pod očima má černé kruhy; nejspíš jí chybí sestra a Taijang a nemůže spát. Nebo ji pořád trápí vědomí, že Juen štval jejího otce jako lovnou zvěř. Důvodů má víc než dost, naše situace není nijak růžová.




„Když už jsme v Chitanu, musíme se domluvit, jaké další kroky podnikneme,“ řekne. Její melodický hlas zní unaveně. Sora je z nás všech nejlepší. Ona jediná ostatním ani jednou nezalhala. No, já vlastně také ne. Pokud tedy nepočítáme sebeklam.




„Dobře.“ Vytáhnu z vaku jednu pochvu s dýkou a zastrčím si ji za opasek.




Sora chce rozpoutat válku. Já pořád zastávám názor, že bychom ten prsten měli Čunovi přinést, ale pokud se Mikail neplete, mou jedinou šancí na Hwanovu záchranu je Sořin plán.




Má to ale jeden velký háček. Je možné, že mi šéf špehů prostě jen lže. Netuším, proč mu vždycky všichni slepě důvěřujeme.




Sora zaklepe na dveře vedlejšího pokoje. Ten patří Aeri. Slyším vrzání a sténání odsouvaného nábytku, pak se dveře na škvíru pootevřou. Mihne se v ní kousek Aeriny tváře, pak dveře otevře a vyjde ven. Když spatří i mě, zarazí se. Pohled jejích velkých, hnědých očí se setká s mým – dá se z něj vyčíst strach i naděje.




Odvrátím zrak.




Bylo snazší přesvědčit sebe sama, že ji nesnáším, když jsem přitom neviděl obavy, které má v očích. Vypadá provinile, a vypadá, že jí to je líto, ale kdyby to tak skutečně bylo, už by mi to řekla. Kdepak. Stejně jako všichni ostatní členové její rodiny nemá žádné svědomí.




Další na řadě je Juenův pokoj.




Chvíli mu to trvá, ale nakonec také otevře. Když spatří Soru, ustoupí a nahrbí se. Je hubenější, než když jsme opouštěli Jusan, má vystouplé lícní kosti. Myslím, že trpěl mořskou nemocí. Jsem si vcelku jistý, že jsem ho při svých obchůzkách slyšel zvracet.




„Kde je Mikail?“ zeptám se ho. Kromě Juena v pokoji nikdo není.




„U sebe,“ odpoví Juen. „Hned vedle mě.“




Ukáže doleva, pak zavře dveře. Slyším, jak zasune západku. My tři si vyměníme pohledy a pak jdeme dál. Stěny chodby jsou vyzdobené tapetou s ošklivým červenobílým vzorem. Přesto sleduji radši je, nebo i podlahu, než abych sjel očima k princezně Naerium. Přesto vím, že je hned vedle mě. Přesto ji chci vzít za ruku.




Strčím si ruce do kapes.




Sora zaklepe na Mikailovy dveře, ale nikdo neotevře. Podívá se na mě. Zabuší na ně, čistě pro případ, že Mikail tvrdě spí.




Bez odezvy.




„Nejspíš je pryč,“ poznamenám.




„Co když se mu něco stalo?“ zeptá se Aeri. Pohrává si s lemem šatů, které jí sahají do půli stehen.




Odlepím oči od jejích nohou, což je obtížnější, než by se mohlo zdát.




„Zkusme se zeptat Juena,“ navrhne Sora.




I tentokrát trvá Juenovi celou věčnost, než otevře. Říkal jsem si, že se třeba po střetu se svým bratrem v trůnním sále změní, že jeho paranoia ustoupí. No, nejspíš se tak nestalo.




„Říkal Mikail něco o tom, že půjde ven?“ zeptá se Sora.




Juen zavrtí hlavou a svraští obočí. „Ne, měl by být ve svém pokoji.“




„No, tak není,“ odpovím.




Juen si prohrábne plnovous a zakoulí očima.




„To je zvláštní. Každopádně, buď pojďte dál, nebo jděte pryč.“




Chopí se kliky. Netuším, co čeká, že plánujeme, ale zamčené dveře by ho nijak neochránily. Jeden dobře mířený kopanec, a je z nich hromada třísek. Nahlas to samozřejmě neřeknu.




„Možná bychom se k němu měli vloupat?“ navrhne Aeri.




Všichni se k ní obrátíme.




Aha, jasně. Je přece zlodějka z povolání. Kapsářka. Podvodnice. A navíc i princezna.




Juen se zatváří. „Jestli se o to pokusíte, dávejte pozor. Je možné, že tam nastražil nějaké pasti.“




No skvěle.




„Tak na něj raději počkáme?“ zeptá se Sora.




Aeri zavrtí hlavou.




„Musíme zjistit, co s ním je. Jestli se mu něco stalo, musíme ho najít. Bez něj nemáme žádnou šanci proniknout až ke královně.“




Všem nám dojde, že má pravdu. Juen sice mluví chitansky, ale jediný, kdo se tu doopravdy vyzná, je Mikail. Je jediný, kdo nás dokáže propašovat až k trůnu.




„Mohla bych si půjčit tvoje sponky, Soro?“ požádá ji Aeri.




Sora svraští obočí, ale vytáhne si z účesu dvě stříbrné sponky a podá jí je.




Vrátíme se k Mikailovu pokoji a Aeri se dá o práce. Spustí se na všechny čtyři a přiloží tvář k prošlapanému koberci. Škvíra pod dveřmi je úzká a nepřišlo by mi, že jí něco může vidět, ale ona vytáhne ze svého pláště dýku a hrotem škvíru projede. Napadne mě, co tím asi sleduje, ale pak mi dojde, že se snaží spustit past.




„Myslím, že můžeme jít dovnitř,“ řekne nakonec.




Narovná se do kleku, pohlédne do klíčové dírky a pak se v ní začne šťourat oběma sponkami. Za okamžik to v zámku cvakne a dveře se otevřou. Šlechticové se jen málokdy vyznají v otevírání zámků, ale je pravda, že se musela nějaký čas protloukat na vlastní pěst. Jestli to tedy nebyla další z jejích lží.




Aeri stiskne kliku. Když se dveře otevřou, strhnu ji ke straně, čistě pro případ, že nějakou past přehlédla. Dopadne na mně, zády se mi dotkne hrudníku. Vzpomenu si na Rówei, kde jsme se k sobě takhle těsně tiskli v jedné zapadlé uličce, když jsme měli v patách stráže. Chřípí mi naplní její květinová vůně.




Otočí se a podívá se na mě svýma krásnýma očima. Pootevře rty.




„Děkuji,“ řekne zastřeně.




Srdce mi v hrudi poskočí. Toužím po ní. Pořád.




Na tom ale nesejde. V Rówei jsme totiž utíkali, aby ji královské stráže nepoznaly. Abych se ani já nedozvěděl, že je princezna.




Přinutím se od ní poodstoupit. Měl bych se jí přestat dotýkat.




Nahlédneme otevřenými dveřmi do pokoje. Žádné pasti sice nevidím, ale někoho, jako je Mikail, se nevyplatí podcenit.




Krok za krokem se krademe dál po vrzajících prknech podlahy – pokoj není nijak velký a není v něm mnoho nábytku. Jen postel, židle, komoda, noční stolek a vzadu malá koupelna.




Postel je ustlaná, leží na ní Mikailův vak. Jinak je pokoj prázdný.




Je pryč.










KAPITOLA ČTVRTÁ









MIKAIL




MĚSTO ČCHU, CHITAN






Fallador je ještě pohlednější, než byl, když jsme se viděli posledně, a to je co říct.




Je asi o šest palců menší než já, ale má stejně pevnou postavu. Je nám oběma víceméně stejně, dělí nás asi jen měsíc nebo dva. Společné máme i to, že bychom oba dva měli být po smrti.




Podle oficiálních zdrojů jsme oba zahynuli při Krvavém hodokvasu před bezmála dvaceti lety. I jemu Čun nechal zavraždit rodiče, Fallador se ale nemusel spoléhat na laskavost cizích lidí. Jeho urození spojenci ho ukryli a poslali do Chitanu, v němž se natrvalo usadil a kde tráví většinu času u královského dvora. Bývalí členové královských rodin jsou vítaní všude na světě – zvláště pokud jde o někoho tak okouzlujícího, jako je on.




Důležitější ale je, že mě od chvíle, kdy jsem se stal špionem, zásobuje informacemi.




Falladorova vila leží na půl cesty k vrcholu Hory tyranů. Čím blíže je váš dům k paláci Nebeského krále, tím vyšší je vaše postavení.




Což je v zemi, kde si všichni mají být rovni, překvapivé.




Usadíme se v jeho salonku. Na tácu mezi námi jsou šálky s čajem a sladké pečivo. Do prosklených dveří na balkon buší déšť, ale světla je tu dost. Fallador obsadil pohovku; já se usadil naproti němu, v jednom z čalouněných křesel. Zelené oči se mu třpytí stejně jako zlatý štuk, který tu je všudypřítomný. Tahle země miluje zlato stejně nekriticky, jako Tamneki zbožňuje v architektuře vodní prvky. Jde samozřejmě jen o jiný způsob, jak vystavit na odiv své bohatství.




„Netušil jsem, že se vrátíš tak brzy,“ řekne s úsměvem.




Sice jsme si často psali, ale naposledy jsme se viděli před rokem. Chce tím říct, že ho překvapuje, že jsem pořád naživu. Občas se tomu sám divím.




„En Gaia,“ pronesu naší rodnou řečí. Znamená to na domovinu.




Jeho úsměv se rozšíří.




„En Gaia.“




Pozvedneme porcelánové šálky a upijeme čaj. Je dobrý, silný a pochází z naší rodné země. Jeho vůně mi připomene domov. Vlastně mi na Falladorovi připomíná domov všechno. Když jsme spolu sami, mluvíme starou gaištinou; teprve nyní dokážu ocenit, jak moc mi to chybělo.




„Ne že bych nebyl rád, že spolu můžeme prohodit pár slov, ale zajímalo by mě, čemu vděčím za tvou návštěvu,“ podotkne. „Předpokládám, že o poněkud náhlé změně režimu už nejspíš víš.“




Přikývnu. „Jsem členem výpravy, kterou sem král Čun vyslal, aby pozdravil novou královnu regentku.“




Je to lež, ale dávalo by smysl, že jsme sem s Juenem dorazili, abychom vzdali hold nové vládkyni Chitanu. Král Chitanu zemřel před měsícem a Chilimar se ujala vlády jako regentka, zastupující jejich malého syna, což mi hraje do karet.




Fallador se ušklíbne. „Královna přijala delegaci z Jusanu už minulý měsíc.“




Tak to nevyšlo.




„Mohl bys mi u ní dohodnout audienci?“ zeptám se a nakloním se k němu.




Napodobí mě, jako by se mi chystal zašeptat nějaké tajemství. Pleť má stejně nazlátle snědou jako já, a její barva mu kontrastuje s bílou košilí. Když se ke mně přiblíží, pocítím záchvěv touhy. Nejde ale o chtíč, Fallador a já jsme nikdy nebyli milenci. Jen mě přemáhá stesk po domově.




„Před týdnem byl na Chilimar spáchán atentát,“ řekne. „Nyní neuděluje audience nikomu.“




Zase se opřu a povzdechnu si. Určitě není náhodou, že nás sem Čun poslal právě teď. Otázkou však je, proč by to dělal? Proč nás poslal ukrást Chilimar prsten, a zároveň se naši misi pokoušel zmařit? Vládci si jdou po krku pořád, atentáty nejsou nic nového pod sluncem, ale nyní nechápu, o co se vlastně snaží. Jak daleko vlastně jeho plány sahají? Je možné, že v nich hraje roli i nějaká třetí strana? Nebo si jen vymýšlím nepravděpodobné okolnosti, které by se mi hodily do krámu?




„Bylo by možné, že za atentátem stojí vojevůdkyně?“ zeptám se.




U vojevůdkyně Vaikal by mě to vůbec nepřekvapilo, je chladnokrevná a krutá. Nejspíš i proto, že pro ženy je obtížnější si vydobýt uznání, ať už tady, nebo v Jusanu. Zvláště v Jusanu. Milosrdenství je u žen vnímáno jako slabost.




Fallador zavrtí hlavou. „Pochybuji. Říká se, že s Chilimar sdílí lože. Navíc jí možná i pomohla zbavit se krále. Nicméně, zase je pravda, že atentát spáchal její pobočník.“




„Třeba chce Vaikal trůn sama pro sebe,“ navrhnu.




„Je to možné,“ uzná a zamyšleně si přejíždí palcem přes dolíček v bradě. „Ale po nezdařeném atentátu rozsekala svého pobočníka na veřejnosti na kusy. Začala od prstů na nohou a skončila tím, že mu usekla hlavu a hodila ji do moře. Jestli v tom jela s ním, tak předvedla opravdu přesvědčivé vystoupení.“




U jasných hvězd na nebesích, zdá se, že kruté popravy jsou v kurzu po celém kontinentu Dasseos. Trest smrti piteua je vskutku strašlivým rozsudkem a nijak si nezadá s ling-čch’, které se praktikuje v Jusanu. Znamená to „smrt začínající od nohou“ a probíhá přesně tak, jak to Fallador popsal. Po většinu doby popravy jste při vědomí, zatímco vám odsekávají části těla. Uděluje se jako trest za nejhorší zločiny – mezi něž patří samozřejmě i královražda, třebaže ve stadiu pokusu.




„Poptám se u svých kontaktů, zda by ti nemohli nějak pomoci,“ řekne nakonec.




„Děkuji, příteli.“




Odložím svůj šálek na stůl a nedávám najevo, nakolik mě jeho slova sklíčila. Doufal jsem, že se nám k Chilimar podaří dostat snadno a rychle. Nyní ale vím, že to snadno ani rychle nepůjde. Ne poté, co na ni byl spáchán podezřele příhodně načasovaný atentát.




Vstanu, Fallador mě následuje. Potřese si se mnou rukou. Dlaň má teplou, stisk silný. Naše pohledy se střetnou a cosi mezi námi probleskne. Odvrátím ale zrak. Stejně jako vždy. Jsou dveře, které se po otevření už nedají zavřít.




„Než na to zapomenu, něco pro tebe mám. Přišlo to dnes ráno.“




Sáhne do své brašny a vytáhne z ní zapečetěnou obálku. Stále je pokrytá neporušenou vrstvou jílu a je na ní vyražená pečeť paláce Čchali.




Obracím obálku v prstech.




„Překvapilo mě, když mi orel donesl dopis adresovaný tobě,“ řekne s mírným úsměvem.




Zvednu obočí. Věděl, že brzy dorazím, ale až doteď mi to neřekl. Jak jinak. Fallador nikdy neodhalí svoje trumfy dřív, než je nutné.




„Netušil jsem, že Čunovi chybím tolik, že mi pošle psaníčko,“ odvětím.




Usměju se, z rukávu vytáhnu ukrytou dýku a otevřu s ní dopis. Dávám si pozor, aby se mi nedalo nic vyčíst z tváře, zatímco čtu krátký vzkaz. Je zakódovaný, ale jsou to jen dvě slova:









JE PRYČ









Dvě slova, která někomu stála za odeslání rychlou orlí poštou. Vzkaz je bez podpisu. Zahařino písmo a šifru ale poznám okamžitě. Až donedávna byla mou zástupkyní a nyní se pravděpodobně stala šéfkou špionů. Chce mi ale sdělit, že Čun opustil palác a ona nemá tušení, kam se poděl.




Věděla ale, kde se budu nacházet já a s kým se chystám setkat. Také mě překvapí, že mi je očividně stále věrná.




Pokud to tedy celé není jen léčka.




Zmuchlám vzkaz, jako by v něm nestálo nic podstatného. O co Čunovi jde? Opravdu opustil palác, nebo jen chce, abych si to myslel? Pokud opustil bezpečí paláce Čchali, musí pro to mít pádný důvod. Co za tím může stát?




„Nebo ti píše jiný z urozených přátel v paláci?“ poznamená Fallador a nadzvedne jedno husté obočí. O Juenovi samozřejmě ví. S tím jsem se nikdy netajil.




„Asi tak.“




Hodím vzkaz i obálku do ohně a sleduji, jak začnou hořet. Zatímco se opírám o krbovou římsu, mění se v popel. Proč by Čun opouštěl palác? A proč by mi o tom Zahara říkala? Její věrnost patří v první řadě jemu. Přinejmenším na první pohled – všichni, dokonce i šéfové špionů, totiž mohou sledovat vlastní, nebo i cizí motivy.




Před oslavou tisíciletí vlády dynastie Bedžkin mi Zahara řekla „jen mrtví nemluví“. V tu chvíli jsem to pokládal za doporučení, že mám zrádce raději pobít, než abych je zkoušel zajmout. Pokud ale byla s naším plánem od počátku obeznámená, možná mi naznačovala, že je lepší spolknout otrávenou pilulku, než mě král stačí zajmout a využít.




Proč bych to ale měl dělat? Kdo mi může říct víc?




„Adore,“ řekne Fallador.




Odvrátím zrak od plamenů a pohlédnu mu do tváře. Už hodnou chvíli na mě mluví, ale nevnímal jsem ho, dokud nevyslovil moje jméno. Moje skutečné jméno. Jméno Adoros, kterým mě nikdo neoslovil od chvíle, kdy jsem byl malý chlapec. Nicméně, Fallador mě zná už od dětství. Kdysi dávno jsme spolu běhali polem čarovných rostlin.




Podívám se mu do očí.




„Nikdo z císařství nám neporozumí. Nehledě na to, jak moc ho miluješ.“ Položí mi ruku na rameno, věnuje mi vážný pohled a pak se usměje.




Ještě nikdy se o mém vztahu s Juenem ani mých službách Koruně nezmínil. Když jsem se dozvěděl, že Fallador je naživu a žije v exilu, bál jsem se, že mě zavrhne kvůli tomu, co jsem udělal, abych si zachránil život. Za to, že jsem žil mezi nepřáteli. Nic takového ale neudělal, řekl jen: Když tě pohltí iku, neznamená to, že ti narostou žábry. Je ale možné, že od té doby svůj názor přehodnotil. Rád bych řekl, že mi na tom nesejde, ale nebyla by to pravda.




Rozloučíme se spolu polibkem na tvář jako vždy, pak vyjdu z vily ven přímo do prudkého lijáku. Právě začala monzunová sezona, trvající osmadvacet dní, takže máme přesně dva dvoutýdny na návrat do Jusanu. Nezbývá mi než doufat, že se vrátíme v čele chitanské armády.




Ať už to ale dopadne jakkoli, přísahám u všech hvězd na nebi, že pokud Čun zkřiví jediný vlásek na hlavě mého otce, připravím ho o vše, na čem mu kdy záleželo. Včetně jeho dcery.




Zdá se, že Sora jí věří, ale já rozhodně ne. Vím, že před námi něco tají. Nevím sice co, ale přijdu tomu na kloub.




Vyhrnu si límec a vydám se úzkou, klikatou uličkou zpět k přístavu. Na Hoře tyranů je velká ulice, která se kolem ní obtáčí jako had, a celá řada uliček, jež se jí vlní na úbočí. Rozhodnu se pro jednu z nich.




Většina chodců se chrání deštníky, já ho ale nenosím nikdy. Potřebuji mít výhled na všechny strany. Napadne mě ale, že nepromokavá pláštěnka by nebyla k zahození. Až se mi naskytne příležitost, nějakou si pořídím. V Chitanu se používají papírové peníze, Fallador mi jako dar na rozloučenou daroval tisíc marek. Je to suma, která by měla stačit na pokrytí našich nákladů, ale samozřejmě se pokusím získat peníze i nějak jinak.




Sotva projdu jedinou ulicí, když si uvědomím, že mě sledují. Všiml jsem si stínu na okraji zorného pole, když jsem opouštěl Falladorovu vilu, a právě jsem něco zaslechl. Neubráním se povzdechu. Ať už mě sleduje kdokoliv, moc zkušeností s tím nemá. Skoro se i urazím.




Obklíčí mě hned za dalším rohem – jsou to tři špehové, všichni jsou Chitanci.




Někdo jim musel dát tip. Další zrada, které se musel dopustit jeden z nás.




Znovu si povzdechnu. Na seznam všech záhad, které budu muset rozkrýt, přibyla další položka.




„Jste šéf špionů z Jusanu,“ poznamená jeden. „Půjdete s námi.“




„Obávám se, že dnes večer už něco mám,“ odpovím.




Nad hlavou mi zahřmí hrom, chopím se jílce své dýky. Otočím se tak, abych měl za zády zeď žluté vily; nyní mám dva špehy po bocích a jednoho před sebou.




Jeden z nich udělá krok ke mně, je to žena. Musí mít vyšší hodnost než oba muži, všichni však vypadají mladší než já. Není divu, že jsem si jich všiml – všichni jsou to zelenáči. Dokonce i na první pohled vypadají jako špehové, mají na sobě tmavé, nenápadné šaty. Pravda, jeden z nich má i docela slušivou pláštěnku.




„Odhoď zbraň,“ přikáže mi žena.




Usměju se. „A proč bych to dělal?“




Je právě tak daleko na to, abych se dokázal rozběhnout. Jeden krok. Druhý. Místo třetího kroku skočím a napřáhnu dýku.




Nedá se tak docela říci, že jsem jí podřízl hrdlo, spíš jsem jí dýku vrazil přímo do krku.




Stejně rychle zbraň z rány i vytáhnu. Zachroptí a klesne k zemi. Druhý špeh mi mezitím vpadl do zad. Není to špatný tah, ale je až příliš pomalý. Švihnu rukou za sebe a bodnu ho do břicha. Pak škubnu dýkou vzhůru, čepel se zarazí až o jeho hrudní kost. Zlomí se v pase a zakvílí tak, že to na chvíli přehluší i hromobití.




U všech hvězd, když už máš umřít, udělej to aspoň důstojně.




Vytrhnu dýku a podříznu mu hrdlo, abych ho umlčel. Poslední věc, co potřebuju, je nějaký zvědavec nebo samozvaný hrdina, který by se k nám chtěl přidat. Naštěstí jsou ulice kvůli bouři jako vymetené.




Poslední špeh se stále snaží tasit meč. Zavrtím hlavou. Měl se radši stát rybářem.




Když k němu vyrazím, ztuhne, očividně ho děsím, přestože jsme oba stejně vysocí a je rozložitější než já. Z ruky a dýky mi kape krev. Několik stop od něj dýku upustím; zachřestí na mokré dlažbě. Chvíli na ni zmateně hledí. Ta chvilka mi stačí, abych k němu vyrazil a sevřel mu rukama hlavu. Vší silou trhnu a zlomím mu vaz.




Všichni tři jsou buď po smrti, nebo k ní nemají daleko. Z posledního špeha stáhnu pláštěnku, a pak jim prohrabu kapsy. Připravím je o dalších pět set marek, dvě dýky a tři pilulky s jedem. Nic z toho teď už nepotřebují.




Žádný z nich u sebe nemá doklady, přinejmenším tohle jim do hlav nadřízení stihli vtlouct. Sice netuším, kdo je poslal, ale jsem si vcelku jistý, že to byl uvítací výbor vojevůdkyně Vaikal. Rozhodnu se využít příležitosti a poslat jí odpověď.




Vyčkávám další minutu, zatímco skládám svou novou černou pláštěnku, a pak ji odložím na jeden ze sudů v uličce. Stále prší, ale nechci si ji umazat – čeká mě totiž špinavá práce.




Zvednu ze země dýku a kleknu si vedle těl. Rozpářu tělo ženy a posledního ze špionů od krku až po pupek. Třetího z trojice jsem vykuchal už během boje. Právě proto jsem minutu čekal – chtěl jsem se ujistit, že jsou opravdu po smrti. Byli sice neschopní, ale žádnou zášť k nim nechovám. Nezaslouží si být naživu během toho, co se jim chystám provést. Tohle není ling-čch’.




Poté, co všem otevřu břišní dutiny, ponořím ruce do těla prvního muže. Z odhalených vnitřností stoupá pára. Jsou horké, kluzké a celé zalité krví, protože tohle je ten, jehož jsem bodl do břicha. Naštěstí jsem poměrně otrlý. Pátrání po správném orgánu mi chvíli zabere, přece jen jsem spíš zabiják než léčitel. Nakonec ale jeho slezinu nahmatám. Vyříznu ji a hodím ji stranou.




Připadám si, jako bych kuchal ryby.




Pak totéž provedu i s dalšími dvěma těly.




V Chitanu lidé věří, že právě ve slezině sídlí odvaha. Upřímně, toto přesvědčení nesdílím, dává mi to asi stejný smysl, jako kdyby mi řekli, že sídlí třeba v palci u nohy. Odvaha pochází ze síly vůle, když je schopná přemoci sílu svalů nebo zdravého rozumu. Můj vzkaz je ale jasný: do Chitanu dorazil sám ďábel, a pokud ho chcete polapit, musíte se snažit o dost víc.




Když s nimi skončím, vrátím se k sudu. Ruce si opláchnu v nedaleké kaluži, pak si přes ramena přehodím pláštěnku, aby nebylo vidět mé zakrvácené šaty. Nemusí být hned zřejmé, že jsem zabíjel už první den, kdy jsem sem dorazil.










KAPITOLA PÁTÁ









JUEN




MĚSTO ČCHU, CHITAN






Přecházím sem a tam před oknem, záda držím rovná jako pravítko, a mé obrátky u zdí pokoje jsou stejně řízné, jako když jsem sloužil v královské gardě. Kam se Mikail mohl podít? Proč se beze slova ztratil? Napětí v místnosti stoupá, zatímco v tichosti vyčkáváme dalšího zvonění.[1]




Ubytovali jsme se v hostinci, který dost připomíná ten, v němž jsem přebýval v Úhoru – což znamená, že je jen o chlup lepší než oslí stáj. Kvůli tomu, že Mikail má šibeniční smysl pro humor, mám znovu doklady na jméno Donal. A teď je Mikail pryč. Měl jsem pocit, že nás někdo sledoval, ale když jsem to zmínil, zavrhl to.




„Neřekl nic o tom, že plánuje vyrazit ven?“ zeptá se Rojo, zatímco se opírá o krbovou římsu.




Zavrtím hlavou a Rojo sklopí zrak.




Měřím si pohledem dveře a zvažuji, zda znovu nenastražit pasti, ale když tu se mnou je Rojo, vlastně je nepotřebuji. Zachoval mi věrnost. A navzdory tomu, co nám řekl Bei Čin, pochybuji, že zabil svou přítelkyni; přinejmenším ne bezdůvodně a jen tak pro radost. Vzato kol a kolem, věřím mu ze všech nejvíc.




Spolu se mnou po místnosti přechází i Naerium a každou chvíli si nervózně protřepává prsty. Je to moje neteř... přinejmenším technicky vzato. S Čunem nemá na první pohled mnoho společného, takže mi nepřipadala podezřelá. Oba jsou sice štíhlí, ale ona je navíc i vytáhlá, to musí mít po své matce. Nicméně, vzhledem k tomu, s jakou lehkostí vraždí, lže a porušuje sliby, není pochyb, že jí v žilách koluje krev Bedžkinů.




Je tu i Sora, sedí u stolu a čeká. Odmítá na mě byť jen pohlédnout, a poté, co se dozvěděla o Čcholovi, jí to nemohu mít za zlé.




Neměl jsem v úmyslu před ní mít tajnosti, ale rozhodl jsem se dát přednost misi. Když sleduji, jak bezmyšlenkovitě bubnuje prsty na stůl a ruka se jí přitom třese následkem odeznívající otravy z aplikovaného jedu, zvažuji, že jí řeknu, že po ní její otec nikdy nepřestal pátrat – a že Sok jeho podpis na listině o prodeji do nevolnictví zfalšoval.




Sora si nejspíš všimla, že na ni zírám, protože mi pohlédne přímo do očí. Otevřu ústa, ale vidím, jak se jí oči zúží vzteky. Zůstanu raději zticha. Na tenhle rozhovor není vhodná doba.




Promluvíme si později.




Obrátím se a odsunu závěs, abych znovu mohl vyhlédnout z okna. Kde jenom je? Pravda, Mikail si většinou umí poradit, takže pochybuji, že by byl v nesnázích, ale jeho zmizení mě zneklidňuje, a navíc nedokážu z hlavy vytěsnit neodbytné otázky. Dorazili jsme sem teprve dnes po ránu. Co může být tak neodkladné, že se ještě před polednem musel vyplížit ven? Proč nikomu neřekl ani slovo a nechal nás v tomhle chlívku?




A proč se pokusil zničit tu korunu?




Potřebuji na své otázky znát odpovědi, ale vím, že od Mikaila se jich nedočkám. Rozhodl jsem se, že s ním nebudu mluvit, dokud mi nepřizná, proč rozsekl falešnou korunu vedví, a proč tak zbledl, když Čun zmínil, že o Ailora bude dobře postaráno. Pochopil jsem přinejmenším tolik, že šlo o hrozbu někomu, na kom mu záleží, ale co je ten Ailor vůbec zač? Sedm dní jsem čekal, až za mnou Mikail přijde a vysvětlí mi to, ale dočkal jsem se jen mlčení a mořské nemoci.




Možná ode mě bylo pošetilé cokoliv očekávat. Známe se tak dlouho, že omluvy a vysvětlování nehrají roli – nebo si to přinejmenším namlouvám. Navíc, nyní máme nové poslání.




Sora chce říct Chilimar o Čunově plánu, protože doufá, že tím rozpoutá válku s Jusanem. Když ale mému bratrovi přineseme prsten, znovu mě jmenuje korunním princem a z Aeri bude princezna. Mikaila jmenuje hrabětem z Tamneki – jediný vyšší titul, kterého může dosáhnout, je král manžel. A pokud mu prsten dodáme, nebudu muset riskovat odhalení jakožto podvodník, když mě koruna Dračího pána sežehne na popel, protože nepocházím z dynastie Bedžkin. Přestože si to neuvědomují, pro všechny to je nejlepší možný výsledek.




Pro tuto chvíli však musím předstírat, že schvaluji Sořin plán. Naše cíle jsou stejné; ať už se chystáme prsten ukrást, nebo rozpoutat válku, musíme se setkat s mou sestrou.




Rád bych to probral s Mikailem, ale to by tu musel být.




Dál se hroužím do chmurných myšlenek, když vtom mi kdosi zaklepe na dveře. Dvakrát. Je to Mikail. Nesnáším sám sebe za to, jak moc mě pomyšlení na jeho příchod rozveselí. Měl bych být rozumnější, ale už dávno vím, že pokud se jedná o slovutného šéfa špionů, rozum jde u mě zcela stranou.




„To je on,“ řeknu.




Přestože jsem si jistý, že to je Mikail, Rojo nejprve tasí meč a až pak otevře dveře. Mikailovi nevěří, a možná dělá dobře.




Když Mikail sebevědomě a s nedbalou elegancí vkráčí do pokoje, samotného mě napadne, jestli mu mohu věřit. Kdykoli spatřím jeho tvář, mám nutkání mu všechno odpustit a zapomenout. Pak si ale všimnu, že má šaty celé od krve.




Bohové na nebesích. Co to zase provedl?






  
   

   
    
     
      KAPITOLA ŠESTÁ
     
    

   

  

  
   
    
     SORA
    

   

   
    
     
      MĚSTO ČCHU, CHITAN
     
    

   

   

   
    
     
      Přiložím si dlaň na ústa. U desíti pekel, Mikail je od hlavy k patě od krve.
     
    

   

   
    
     
      Nejdřív jsem si myslela, že má tmavomodrou košili nasáklou dešťovou vodou, ale pak jsem si všimla kalhot. Ještě ráno měly krémovou barvu, nyní jsou karmínové.
     
    

   

   
    
     
      „
     
     
      Výborně, jste tu všichni,“ poznamená a změří si nás pohledem. „Půjdu se vykoupat a převléct. Hlídejte, prosím, dveře, dokud se nevrátím.“
     
    

   

   
    
     
      Povzdechnu si. Tváří se, jako by nebyl nijak vyvedený z míry. Nejspíš to ani nepředstírá. Pátrám v jeho tváři po náznaku emocí, ale vypadá to, že ho vůbec netrápí, že je celý zakrvavený.
     
    

   

   
    
     
      Mikail se otočí na patě a chystá se zase odejít, ale přistoupím k němu o krok blíž.
     
    

   

   
    
     
      „
     
     
      Počkej. Nejsi zraněný?“
     
    

   

   
    
     
      Zavrtí hlavou. „Jenom na duši. Doufal jsem, že se šéfem špionů v Chitanu máme lepší vztahy.“
     
    

   

   
    
     
      Košili má na boku roztrženou, ale nezdá se, že by byl zraněný. Nekulhá a nesvírá si žádnou ránu. Když se podívám pořádně, dojde mi, že ta krev nepatří jemu. Ne, že bych se divila – všichni víme, že bojuje jako sám ďábel – ale to množství prolité krve mě přesto zaskočí.
     
    

   

   
    
     
      Sevře se mi žaludek, a když Mikail odejde, opřu se o židli. Věděla jsem, že tahle mise bude nebezpečná, ale nečekala jsem, že nás napadnou, jakmile sem dorazíme.
     
    

   

   
    
     
      „
     
     
      Měli bychom si objednat něco k jídlu,“ navrhne Aeri. Všichni tři na ni pohlédneme. Sklopí zrak k podlaze. „Juene, už celé dny jsi nepozřel ani sousto, a navíc stejně musíme čekat na Mikaila. A taky je čas oběda.“
     
    

   

   
    
     
      Vlastně má pravdu.
     
    

   

   
    
     
      Tím, že je Aeri královou dcerou, se ledacos vysvětluje. Jednak je mladší, než nám tvrdila – je jí asi tolik co Deisum – a pak se také rozplynuly nějaké nejasnosti, které ji obklopovaly. Kupříkladu její zmizení v Rozmaru, nebo útěk v Úsantu, a nakonec i zabití vraha z paláce. Musel se ji snažit ochránit a spletl si moje okno s jejím. Pak ho musela zabít, aby zachovala své tajemství.
     
    

   

   
    
     
      Samozřejmě zůstaly nesrovnalosti, jejichž příčinu jsem dosud neodhalila. Třeba proč se stala zlodějkou z povolání, když je princezna z královského rodu. Nebo důvod, proč nakonec zradila svého otce.
     
    

   

   
    
     
      Mikail, Juen a Rojo se v její přítomnosti chovají škrobeně a ruce jim mají sklony zabloudit ke zbraním, ať už si to uvědomují nebo ne. Nevěří jí, protože nás oklamala, ale já jí to za zlé mít nemůžu. Sama dobře vím, že kdyby šlo o Deisum, zradila bych kohokoliv z nich bez sebemenších výčitek svědomí. Zhrzení muži ale neodpouštějí křivdy tak snadno. Tai by pro ni měl pochopení, ale... je pryč. Poklesnou mi ramena, povzdychnu si. Právě úpí v Poklidném žaláři. Tedy aspoň doufám. Snad je stále naživu.
     
    

   

   
    
     
      Zhluboka se nadechnu a myšlenky na něj odsunu. Tím, že budu přemítat, jak se mu daří – nebo když se budu strachovat, jestli není po smrti – mu nijak nepomůžu. Nedokážu si ale pomoci. Myslela jsem na něj každý den od chvíle, kdy jsme se nalodili, a od příjezdu do Chitanu ho neumím pustit z hlavy.
     
    

   

   
    
     
      Přinutím se pokrčit rameny. „To zní jako dobrý nápad,“ odpovím.
     
    

   

   
    
     
      Aeriny rty se zvlní do mírného, vděčného úsměvu.
     
    

   

   
    
     
      „
     
     
      Řeknu pacholkovi, ať nám něco sežene.“ Rojo konečně rozplete paže, založené na prsou, a vydá se kolébavým krokem ke dveřím. Nejspíš má také hlad. Nebo se chce vzdálit od Aeri.
     
    

   

   
    
     
      „
     
     
      Tu máš, dej mu slušné dýško.“ Aeri mu podá stříbrný mun. Tady se sice používají bankovky, ale zlato a stříbro neodmítnou nikde.
     
    

   

   
    
     
      Když si od ní Rojo bere minci, Aeri mu přejede konečky prstů po dlani. Chvilku, možná až příliš dlouho, zírá na jejich ruce, pak se stáhne a beze slova odejde. Aeri jako by zvadla, a mně se sevře srdce. Nejspíš jí na něm opravdu záleží.
     
    

   

   
    
     
      Asi o půl zvonění později někdo zaklepe. Vyměníme si pohledy. Rojo se před chvílí vrátil a Mikail vždy klepe dvakrát v rychlém sledu, takže to není nikdo, koho bychom znali. Klepání se ozve znovu. A ještě jednou, tentokrát hlasitěji. Juen opatrně odjistí pasti a připlíží se ke dveřím, v pravé ruce svírá nabitou kuši.
     
    

   

   
    
     
      „
     
     
      Kdo je tam?“ zeptá se chitansky.
     
    

   

   
    
     
      „
     
     
      Nesu vám oběd, pane,“ odpoví chlapecký hlas.
     
    

   

   
    
     
      Rojova rozložitá ramena se uvolní; Aeri stáhne ruce od svého pláště.
     
    

   

   
    
     
      I já si zasunu dýku do pochvy, ukryté v šatech.
     
    

   

   
    
     
      Chlapec vejde dovnitř, položí na stůl podnos a pak odejde. Juen se okamžitě chystá pustit do jídla.
     
    

   

   
    
     
      „
     
     
      Počkej,“ zadržím ho. „Nejdřív zjistím, jestli není otrávené.“
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
     
     
    

   

   
    
     
     
     
     
    

   

   
    
     
     
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
     
     
    

   

   
    
     
     
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
     
     
    

   

   
    
     
     
     
     
    

   

   
    
     
     
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
     
     
    

   

   
    
     
     
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
     
     
    

   

   
    
     
     
     
     
    

   

   
    
     
     
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
     
     
    

   

   
    
     
     
     
     
    

   

   
    
     
     
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
     
     
    

   

   
    
     
     
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
     
     
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
     
     
    

   

   
    
     
     
     
     
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

   
    
     
     
    

   

  

 




    Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy Zlomené čepele: Čtyři padlé říše - kniha druhá.

    Pokud se Vám ukázka líbila, na našem webu si můžete zakoupit celou knihu.
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